1. Korintherbrief:
Der Inhalt

Das Priskript in 1,1-3 ist wesentlich ausfiihrlicher gehalten als beim 1. Thessalo-
nicherbrief. Schon die Absenderangabe weist die Erweiterung ,berufener Apostel
Christi Jesu durch den Willen Gottes“ auf.! Als Mitabsender wird Sosthenes, ,,der
Bruder®, in der superscriptio genannt (v. 1). Ein Sosthenes begegnet auch Apg 18,17
in Korinth; ob es sich um ein und dieselbe Person handels, ist fraglich.2

Noch auffilliger sind die Erweiterungen in der adscriptio in v. 2. War in dem
Priskript des 1. Thessalonicherbriefs lediglich von ,,der Gemeinde der Thessaloni-
cher in Gott dem Vater” die Rede, so heifdt es hier: ,der Gemeinde Gottes, die in
Korinth ist, den Geheiligten in Chrisus Jesus, den berufenen Heiligen mit allen
denen, die den Namen unseres Herrn Jesus Christus anrufen an jedem Ort, ihrem
und unserem.

So iiberrascht es nicht, daf§ auch die salutatio des 1. Korintherbriefs eine Er-
weiterung erfahren hat im Vergleich zum 1. Thessalonicherbrief: Hatte es dort
geheiflen ydpic Oulv xal elpyn (1Thess 1,1), so haben wir hier: ydpig Outv »ol
elprvn amo Oeol natpog NUEY xal xupiov Incod Xewstol (1Kor 1,3).

Vergleichsweise kurz ist dagegen das Proomium, das wie schon im 1. Thessa-
lonicherbrief als Danksagung gestaltet ist. Schon hier wird auf den Reichtum des
korinthischen Gemeindelebens verwiesen (v. 5), der im folgenden Brief dann im

einzelnen zur Sprache kommen wird.

' 50intde drbatohog Xptatot Tnaod Sua Bedfuatoc Oeob heildt es im Griechischen; in 1Thess
1,1 waren in der superscriptio die Namen der Absender genannt worden ohne jeden weiteren Zusatz.

% Der Name begegnet sonst im Neuen Testament nicht.

7 Im Original: tf) &00ncia 100 Heod ) oben év Kopivhy, fylacuévols év Xetotd Tnood,
x\ntolg aylolg, olv ndoty tolg émxahouuévolg 10 Gvoua 1ol xupiou MuGY Tnoot Xelotol év
VTl TOTE, aOTAY %ol HUEY.
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1. Korintherbrief: Der Inhalt 2

Das Briefcorpus wird Conzelmann folgend in vier Teile untergliedert.* Ich will
im folgenden versuchen, Thnen aus jedem dieser Teile eine oder mehrere charakte-

ristische Passagen vorzufiihren.

Teil I hatten wir mit ,,Die Spaltungen in der Gemeinde® iiberschrieben. Bereits in
v. 10 fillt das Stichwort oyiouata. Diese werden im folgenden als Gruppen darge-
stellt, die nach einem Oberhaupt benannt werden: Paulus, Apollos, Kephas, Chri-
stus. Die einschligigen Informationen verdankt Paulus den Leuten der Chloe.’
Der ganze Teil I des Briefes fuf$t offenbar auf Nachrichten, die Paulus von die-
sen Leuten hat. ,Wer die »Angehorigen der Chloe« sind (Kinder, Angehérige ihres
Haushalts?), ist nicht festzustellen. Es ist auch nicht sicher, ob Chloe in Korinth
wohnt (was immerhin niherliegt) oder etwa in Ephesus.“¢

Paulus wendet gegen diese Parteibildung ein, daf§ Christus doch nicht »zerteilt«
sei. Alle Christinnen und Christen in Korinth sind auf den Namen Christi getauft,
nicht auf den des Paulus (v. 13). Dabei stellt sich heraus, daf§ Paulus seine Aufga-
be nicht im Taufen siecht. Nur ganz wenige Korinther hat er selbst getauft. Er ist
nicht gesandt, um zu taufen, sondern um das Evangelium zu verkiindigen (v. 14—
17). Die Passage ist fiir die Wertigkeit der Funktionen aufschlufireich: Taufen, so
scheint es, kann jeder; dazu bedarf es keiner besonderen Beauftragung. Evangelium
verkiindigen dagegen kann nicht jeder; Paulus ist von Christus eigens dazu gesandt.
Dem entspricht nicht die heute weit verbreitete Vorstellung, wonach Predigen kei-
ner besonderen Beauftragung (»Ordination«) bedarf, wohl aber die Verwaltung der
Sakramente, also das Taufen. Die heutige Praxis stimmt mit der paulinischen er-
sichtlich nicht {iberein.

Das Zentrum paulinischer Theologie ist das Wort vom Kreuz, welches das The-
ma des folgenden Abschnitts 1,18-25 bildet, den ich als relativ bekannt hier iiber-
gehe.”

Die Zusammensetzung der Gemeinde in Korinth wird aus 1,26-31 ersichtlich,
wo es heifft: ,Denn seht auf eure Berufung, Briider: Nicht viele Weise nach dem

Fleisch, nicht viele Michtige, nicht viele Hochgeborene; sondern was téricht ist

4 Der Aufbau

5 1Kor 1,11: 3nhdfn yép wot mepl DUGY, 4dehgol uou, Und tév Xhéne 61u Epwdec év Duiv
elolv.

Hans Conzelmann in seinem Kommentar (— Literatur) z. St. (S. 46).

7 Wer regelmiflig den Gottesdienst besucht, dem ist diese Passage vertraut, handelt es sich doch
um die Epistellesung des fiinften Sonntags nach Trinitatis (jedenfalls wenn man einer Gemeinde

angehdrt, die sich zwei Lesungen leistet .. .).
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in der Welt, hat Gott auserwihlt ... “® Nicht viele, das heiflt aber doch dann
im Umbkehrschlufd: Immerhin den einen oder den anderen. Einer der duvatol ist
uns aus der Gruflliste am Ende des Rémerbriefs namentlich bekannt: Erastos, der

olxovéuog der Stadt Korinth.”

Wir machen einen Sprung und kommen zu Teil II, den Kapiteln 5 und 6 un-
seres Briefes. Der zweite Teil beginnt mit einem Paukenschlag: ,Uberhaupt hort
man bei euch von Hurerei, und sogar einer solchen Hurerei, wie es sie noch nicht
einmal bei den Heiden gibt, daf8 nimlich einer die Frau seines Vaters hat.“1® Die
Korinther und Paulus haben in bezug auf das Thema nopveio schon eine gemein-
same Vergangenheit: Bereits in dem sogenannten Vorbrief hatte Paulus das Thema
behandeln miissen, wie es in v. 9 unsres Kapitels heiflt: ,Ich habe euch aber in
meinem Brief geschrieben, dafd ihr euch nicht mit Huren abgeben sollt ... “!!

Was nun den in Kapitel 5 verhandelten Fall angeht, so ist Vieles unklar: Die
vorausgesetzte Situation (worin genau besteht die Hurerei des Beschuldigten?), der
bisherige Verlauf des »Verfahrens«, die Rolle des Paulus in diesem usw. Klar ist nur
das Urteil, das Paulus in v. 5 fillt: ,Das Verderben des Fleisches kann kaum etwas
anderes meinen als den Tod*, stellt Conzelmann trocken fest.!?

Ethelbert Stauffer formuliert etwas schirfer: ,,Es handelt sich in 1K 5,3ff um
einen christlichen Liquidationsfluch im Sinne des alttestamentlichen und im Sti-
le des spitjiidischen Ausrottungsverfahrens. Zweck des Liquidationsfluchs ist die
Ausrottung des Verfluchten durch die Hand Gottes. ... Man kann sich ausmalen,
was Paulus wohl mit dem Korinther unternommen hitte, wenn die Reichsregie-
rung dem Apostel und seinen Gemeindepresbyterien das ius gladii zugesprochen
hitte. Aber das Imperium Romanum war immerhin so etwas wie ein Rechtsstaat.
So mufite Paulus sich wohl oder iibel mit dem Liquidationsfluch begniigen, den

der Apostolos hier ohne Anzeige, Anklage, Beweisaufnahme, ohne Verhor des De-

¥ Im griechischen Original: BAérete ydp v *Afjowv Gudv, ddehgpol, 6T ob morhol Gogol
©otd 68pxa, o0 mohhol duvatol, oV moANoL g0YEVELS GAAE T& Uwpd ToTU xbouou EEeréEaTo O
Bedc wTA.
9 7Zu diesem und der Frage, ob er mit dem Erastos identisch ist, der auf eigene Kosten den
Theaterplatz in Korinth hat pflastern lassen, vgl. den Text zu Korinth aus der 5. Sitzung, S. 3—4.
"% 1Kor 5,1 lautet im griechischen Original so: 6 w¢ dxodetar év Ouiv Topvela, %ol tolodtr
mopvela 1jtig 0UdE €v tolg Ebveoty, Hote yuvaixd tva ToU TaTEog ExELy.
""" Im Original: #ypado Ouiv v ) énoToM] uh cuvavepiyvuehor tépvole xTh.
12 Hans Conzelmann in seinem Kommentar (— Literatur) z. St. (S. 118).
Zu den Einzelheiten und den ganz unterschiedlichen Urteilen der Forschung vgl. Ernst Bammel:
Rechtsfindung in Korinth (— Literatur).
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nunzierten und ohne Beratung mit der Gemeinde in absentia dekretiert.“!% In je-
dem Fall handelt es sich um eine recht unappetitliche Angelegenheit, die im Neuen
Testament nur in Apg 5 eine Parallele hat.'4

* ok ok

Der dritte Teil ist, wie schon die Uberschrift zeigt, ein mixtum compositum: Ant-
worten auf Anfragen. Wir wissen nicht nur von einem friiheren Brief des Paulus
an die Korinther (siche oben), sondern auch die Korinther hatten sich schriftlich
mit Anfragen an Paulus gewandt, wie wir in 1Kor 7,1 erfahren: ,In bezug auf die
Angelegenheiten aber, iiber die ihr mir geschrieben habt ... “15_ Briefe gingen also
hiniiber und heriiber, schon bevor Paulus den uns erhaltenen 1. Korintherbrief zu
Papier brachte.

In dem siebten Kapitel geht es zunichst um Ehefragen. Das Interessante an
diesen Ausfiithrungen ist, dafy Paulus hier auf Aussagen Jesu Bezug nimmt — was
er sehr, sehr selten tut.!® Die Grundregel wird schon in v. 1 formuliert: ,Es ist
fiir einen Mann gut, keine Frau anzuriihren.“!” Hierauf pafit wohl das beriihmte
dictum des Kaisers Traian: nec nostri saeculi est — es paflt nicht in unsere Zei ... 8
Ich empfehle den Abschnitt Threr Lektiire und weise nur darauf hin, dafl Paulus
sich in v. 10 auf ein Logion Jesu beruft (vgl. dazu Mk 10,1-12). Paulus weif§ wenig
von Jesus; so ist es nicht verwunderlich, daf$ seine Worte bei ihm kaum zur Sprache
kommen. Hier haben wir eine seltene Ausnahme. ,,Die Anordnung des historischen
Jesus ist auch die des Erhshten, ist iiberzeitliches Gebot. Die Geschichtlichkeit des
Gebots ist dadurch nicht aufgehoben: Es wird nicht zur kasuistischen Regel, wie

die folgenden Anwendungen zeigen.“!”

13 Ethelbert Stauffer: Jesus, Paulus und wir. Antwort auf einen Offenen Brief von Paul Althaus,
Walter Kiinneth und Wilfried Joest, Hamburg 1961, S. 48—49; die Kursivierung der lateinischen
Einsprengsel ist von mir.

4 Fs ist gewifl§ kein Zufall, daff die Geschichte von Hananias und Sapphira aus Apg 5 in der
Perikopenordnung iiberhaupt keinen Platz hat, unser Abschnitt 1Kor 5 lediglich in der mehr als
skurrilen Abgrenzung 1Kor 5,7-8 (!) unter den Marginaltexten fiir den Ostersonntag.

5 nepl 8¢ Gv éypdiate ... Die Ausfithrungen des Paulus in Teil IIT des Briefes (— Der Aufbau)
antworten auf diese Anfragen aus Korinth.

16 Vgl. dazu den Aufsatz von Nikolaus Walter: Paulus und die urchristliche Jesustradition, NTS
31 (1985), S. 498-518.

7" Im griechischen Original: xohdv &vBpdney yuvaxoe uf) dntecfor.

18 74 dem Ausspruch des Kaisers Traian vgl. den beriihmten Brief des Plinius, der mit latei-
nischem Text und deutscher Ubersetzung unter www.neutestamentliches-repetitorium.de
verfiigbar ist.

Y Hans Conzelmann in seinem Kommentar (— Literatur) z. St. (S. 144).
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In Kapitel 8-10 geht es um das Gétzenopferfleisch. Der Neueinsatz ist in 8,1
klar markiert durch das nepl 3¢ t@v €idwrofitwy, d.h. ,In bezug auf das Gotzen-
opferfleisch aber. Wie schon in friiheren Fillen lag dem Paulus hier offenbar eine
Anfrage aus Korinth vor, die er im folgenden dann »abarbeitet«.

Das Problem der Korinther ist das Fleisch, das man auf dem Markt (uéxeihov)
kauft.2® Man sieht es dem Fleisch als Kiufer eben nicht an, ob es sich dabei nun
um »normales« Fleisch handelt oder um solches, das einer kultischen Schlach-
tung entstammt. Dietrich-Alex Koch beschreibt die Lage, die sich fiir christliche
Fleischkdufer ergibt, so: ,Da die Situation also grundsitzlich offen ist, gibt es fiir
Angehorige einer christlichen Gemeinde insgesamt drei verschiedene Maglichkei-
ten, mit dieser Situation umzugehen:

a) sich vorsichtshalber von jedem Fleischeinkauf im macellum fernzuhalten; in der
Praxis miifSte man dann entweder Vegetarier werden oder beim jiidischen Schlach-
ter einkaufen;

b) beim Kauf jeweils sicherheitshalber nachzufragen;

d) beim Kauf bewufit nicht nachzufragen.“?!

Der Fall des Gotzenopferfleischs zeigt, wie kompliziert die Fragen waren, die
sich aus dem Zusammenleben von Juden und Heiden in einer christlichen Ge-
meinde ergaben; der breite Raum, den die Diskussion einnimmt (drei Kapitel),
18t erahnen, wie kompliziert die einzelnen Fille gelagert sind, die Paulus beden-
ken mufl. Was ist, wenn man in einen Tempel zu einem Essen eingeladen wird?
Wie verhilt es sich bei einer privaten Einladung? usw.

Paulus argumentiert durchweg theologisch und kommt dabei zu bemerkens-
werten Aussagen, z.B. gleich zu Beginn in 8,4—-6a:*% |In bezug auf das Essen des
Gotzenopferfleisches wissen wir, daff es keinen Gotzen auf der Welt gibt, und kei-
nen Gott — aufler dem einen! Obwohl freilich sogenannte Gétter da sind, sei es
im Himmel, sei es auf der Erde, wie es tiberhaupt viele Gotter gibt und viele Her-
ren — aber fiir uns existiert nur ein Gott, der Vater usw.“ Diese sogenannten Gétter
haben fiir Paulus eine sehr reale Existenz; es sind dimonische Michte, wie er an
anderer Stelle sagt (1Kor 10,19-22). Als Christ kann man diese Michte nicht mehr
verehren, so viel ist klar: ,Thr konnt nicht den Kelch des Herrn trinken und den

Kelch der Dimonen. Thr kénnt nicht am Tisch des Herrn teilhaben und am Tisch

20 Vgl. dazu Dietrich-Alex Koch: ,Alles, was év uaxé o verkauft wird, efit ..., (— Literatur).

2L Dietrich-Alex Koch: Alles, was &v poéMy verkauft wird, efft ... “ (— Literatur), S. 215.

> Im griechischen Original: mepl tfic Bedoewe olv oV eildwrofitwy oldauev 8t ohdEY
eldwhov v xbouw, xal &t oLdelc Bedg el uf) elc. xal yop elnep elolv Aeybuevol Beol elte
v oVpov elte ént yiig, domep eloly Beol molhol xal xVplor modhol, dAN Auiv el Bedg O mathp
AT
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der Dimonen® (10, 2123). Wer am Herrenmahl Anteil hat, kann an heidnischen
Mihlern nicht mehr teilnehmen.

In diesem Zusammenhang in Kapitel 10 findet sich auch eine wichtige Behand-
lung der »Sakramente, die im Neuen Testament keine Parallele hat, weil hier Taufe
und Herrenmahl nebeneinandergestellt werden (10,1-13). Schon die Wiistengene-
ration, die unter der Wolke war und durch das Meer zog, war getauft und af§ die
pneumatische Speise, als Vorbild (tdmnoc) fiir die christliche Gemeinde.

Die Kapitelgruppe 11-14 wird etwas nichtssagend mit ,Mif8stinde in der Ge-
meinde® iiberschrieben. Hier geht es zunichst um die Feier des Herrenmahls (die
ilteste Bezeugung der Einsetzungsworte findet man in 11,23-26!), sodann um die
mveuuatixd, insbesondere das Zungenreden. Das hohe Lied der Liebe, Kapitel 13,
ist jedem Gottesdienstbesucher vertraut.” Dieser Abschnitt ist fiir den Gottes-
dienst in Korinth von iiberragender Bedeutung. Nirgendwo sonst finden wir so
viele Informationen iiber den Gemeindegottesdienst zur Zeit des Paulus wie hier.
Den Mifstinden verdanken wir es, dafy wir Einblick erhalten in den tiglichen
Betrieb der Christinnen und Christen in Korinth. Daher ist dieser Abschnitt histo-

risch betrachtet eine ganz besonders wertvolle Quelle.

* ko Xk

Von besonderem Interesse ist schliefilich das lange Kapitel 15, in dem es um die
Auferstehung Jesu und die Auferstehung der Toten geht. Wir haben hier gleich-
sam eine Fortsetzung der Debatte aus 1Thess 4,13-18. Wir erinnern uns: Paulus
war in Korinth, als er nach Thessaloniki schrieb. Hier beging er daher nicht den-
selben Fehler wie dort: Er nahm das Thema »Auferstehung« also schon in seine
Missionspredigt in Korinth auf, was er — wie der 1. Thessalonicherbrief zeigt — in
Thessaloniki versiaumt hatte. Freilich war es damit nicht getan, wie wir nun aus
1Kor 15 entnehmen koénnen. Zwar hatte Paulus den Korinthern die Auferstehung
der Toten gepredigt, aber die Korinther (bzw. eine Gruppe in der Gemeinde) wa-
ren daran gar nicht interessiert, ja noch mehr: Sie bestritten rundheraus, daff es so
etwas iiberhaupt geben kénnte: dvéotaoic vexpdv oix Eotwy, ,Eine Auferstehung
der Toten gibt es nicht“ — so wird die Auffassung dieser Menschen von Paulus in
1Kor 15,12 zitiert.”

# Im Griechischen: o) d6vaate mothplov xuplou mivew xal Tothplov Satuoviey: o Stvache
tpanédne xuplov uetéyewy xol tpanélng dapovimy.

" Das Kapitel ist fiir den Sonntag Estomihi als Epistellesung vorgesehen.

¥ Fiir die Interpetation des 15. Kapitels ist die Studie von Gerhard Sellin: Der Streit um die
Auferstehung der Toten (— Literatur) von grundlegender Bedeutung.
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Paulus verquickt in diesem Kapitel die beiden Themen »Auferstehung Jesu« und
»Auferstehung der Toten« miteinander, wie derselbe Vers zeigt, in dem er die geg-
nerische These zitiert: ,,Wenn aber Christus verkiindigt wird, daf er aus den Toten
auferstanden ist, wie sagen dann einige unter euch: »Eine Auferstehung der Toten
gibt es nicht«? Denn wenn es eine Auferstehung der Toten nicht gibt, dann ist auch
Christus nicht auferstanden® (15,12—132°).

Daher sieht sich Paulus genétigt, den »Beweis« fiir die Auferstehung Jesu zu
erbringen; das ist die Funktion der einleitenden Verse 15,1-11, die die beriihmte

Liste der Zeugen bieten — unsere iltester Text zur Auferstehung Jesu iiberhaupt:

. xal 6TL &ehn Kned, elto toic dddexa
gnetta @ln Endve mevtaxoaoiolg adeipolg Epdmal,
e€ OV ol TAeloveg uévouoty Enc dpTt, Tvec Ot Exounibnoay:
€nerto BN ToxdPo, elta toic dnootédholg ndoLy:
goyatov 8¢ MévTwy Gomepel TG ExTEMUATL (N xduot.

»--. 5 und dafd er erschienen ist dem Kephas, danach den Zwdlfen;
6 danach erschien er mehr als 500 Briidern auf einmal,
von denen die meisten jetzt noch leben, einige aber sind entschlafen.
7 danach erschien er dem [Herrenbruder] Jakobus, danach allen Aposteln.

<

8 Zuletzt von allen wie einer Mifigeburt erschien er auch mir . .. ¢

Wenigstens im Voriibergehen méchte ich Sie darauf aufmerksam machen, dafl
Paulus sich hier als Osterzeugen auflistet; er ist zwar der letzte, dem eine solche
Erscheinung zuteil wird, aber eine solche Erscheinung #sz ihm zuteil geworden.
Anders verhilt es sich bei Lukas, bei dem die Ostererscheinungen in der Himmel-
fahrt eine uniiberwindliche Grenze haben. Die viel spiter erfolgende »Bekehrunge«
des Paulus (die Himmelfahrt wird in Apg 1 zum zweiten Mal erzihlt; die »Bekeh-
rung« des Paulus schildert Lukas erst viel spiter in Apg 9) hat aus lukanischer Sicht
mit Ostern absolut nichts zu tun.

Im iibrigen kann man hier sehr schon sehen, dafl Paulus im Zuge der Debatte
seine Vorstellungen weiterentwickelt. In 1Thess 4,13—18 war zwar von der Auf-

erstehung der verstorbenen Gemeindeglieder in Thessaloniki die Rede, aber noch

%6 Tm griechischen Text: €i 82 Xptotd¢ xnplooetaL
STl Ex vexpdv €yfyepTal,
TG Aéyouvow €v DUV Tiveg Ot
dvéotaotc vexp@dy oUx EoTLy;
el 8¢ dvdoTaots vexp®dv oux EaTly,
oude Xplotog EyhyepTal.
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nicht von einer Verwandlung auch der bei der Parusie noch Lebenden. Diese wur-
den in 1Thess 4,17 wie sie waren in die Luft entriickt zur Begegnung mit dem
Herrn. Dafl das so einfach nicht funktionieren kann, hat Paulus in der Debatte
mit den Korinthern hinzugelernt. Nun lesen wir in 1Kor 15,50-5 1%7: , Dieses aber
sage ich euch, Briider, daf§ Fleisch und Blut das Reich Gottes nicht erben kénnen,
und auch nicht die Verginglichkeit die Unverginglichkeit erben wird. Siehe, ich
sage euch ein Geheimnis: Wir werden zwar nicht alle entschlafen, wir werden aber
alle verwandelt werden.

Die Modifikation des apokalyptischen Fahrplans aus 1Thess 4,13—18 ist nicht
zu {ibersehen: Paulus hilt daran fest, daf§ er und etliche der Korinther die Parusie
noch erleben werden. Aber mit dem Thessalonicherbrief — der erst ungefihr drei
oder vier Jahre zuriickliegt — ist die Erwartung nicht mehr zu vergleichen. Dort
war immer von allen die Rede, die iibrigbleiben bei der Parusie, d. h. Paulus plus
alle Glieder der Gemeinde in Thessaloniki. Hier ist die Behauptung eine wesent-
lich schwichere: Er rechnet ohne weiteres damit, daf§ Glieder der Gemeinde von
Korinth noch sterben, bevor die Parusie eintritt. Das ist im Vergleich zu 1Thess
4,13—18 ein Novum.

Die andere Anderung, die Paulus hier vornimmt, lif3t sich unter dem Stichwort
»Verwandlung« beschreiben: Auch diejenigen Korinther, die die Parusie noch er-
leben werden, bediirfen einer Verwandlung. Auch von einer solchen Verwandlung
war im 1. Thessalonicherbrief noch mit keinem Wort die Rede.

Es wird Sie vielleicht nicht verwundern, daf§ die Korinther auch mit diesen
breiten Ausfithrungen zum Thema noch nicht zufrieden waren. Auch Paulus selbst
war noch nicht ganz zufrieden, und daher nimmt er die Debatte in 2Kor 5 noch

einmal auf, wie wir sehen werden, wenn wir zum 2. Korintherbrief kommen.

S S 3

Verbleibt der kurze vierte Teil mit den persénlichen Nachrichten (16,1-20) und
das noch kiirzere Eschatokoll 1Kor 16,21-24. Die Uberschrift ,,Persénliche Nach-
richten® trifft die Sache nicht ganz, insofern die Kollekte, die Paulus zu Beginn des
Kapitels bespricht, nun ja nicht seine Privatsache war. 16,14 sind wichtig, weil

dies die erste Passage ist, in der wir von der Kollekte Einzelheiten erfahren.

7 10070 3¢ @i, adehgol, ST odpZ xal alua Bactkelav Beol xhnpovouficar ob Sdvatal,

0UBE 1 phopd v dpbapaiay xAnpovouel. idob yuoTtiploy DUy Aéyw: TévTteg ol xoyundncdueia,
Tévteg 8¢ dhhorynoduebo.
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Die Kollekte ist eine Folge des Apostelkonvents (vgl. Gal 2,10). Ihre Anfinge
liegen fiir uns véllig im Dunkeln:?® Wie es mit der Kollekte gleich nach dem Jeru-
salemer Apostelkonvent begann, wissen wir nicht. Fiir diese Phase geben die Quel-
len so gut wie nichts her. Die weitausgreifende Mission des Paulus im Westen war
damals ja noch gar nicht im Blick. Die Verpflichtung der Unterstiitzung der Ge-
meinde in Jerusalem betraf ja nicht Ephesos, Philippi, Thessaloniki, Korinth und
Galatien, sondern zunichst einmal ausschliefflich die Gemeinde von Antiochien
am Orontes.

Erst der 1. Korintherbrief gibt uns Aufschluff iiber die weiteren Aktivititen des
Paulus. In 1Kor 16,1 heifdt es: ,Hinsichtlich der Kollekte fiir die Heiligen sollt
auch ihr es so halten, wie ich es fiir die Gemeinden Galatiens angeordnet habe.“?

Offenbar handelt es sich bei der Kollekte in dieser Phase um eine Angelegen-
heit, die alle paulinischen Gemeinden betrifft, von Galatien im Osten bis Achaia
im Westen. Richtig sagt Conzelmann, dafl ,sich die Sammlung iiber das ganze
Missionsgebiet des Paulus erstreckt.“3® Das lif8t auf einen erheblichen Aufwand
seitens des Paulus schlieffen, der sich in dieser Passage aus dem 1. Korintherbrief
zum ersten Mal andeutet.

Damit haben wir hier etwas qualitativ Neues, was es auflerhalb des jiidischen Be-
reiches so zuvor noch nicht gegeben hat: Die Kollekte des Paulus macht deutlich,
daf} die christlichen Gemeinden in Palistina, in Galatien, in der Asia, in Makedo-
nien und in Achaia miteinander verbunden sind. Sie bilden ein Netz, das Ende der
50er Jahre des ersten Jahrhunderts bereits fast den gesamten 6stlichen Mittelmeer-

raum umfaflt. Aus behordlicher Sicht haben wir es bei den christlichen Gemeinden

* Die folgenden Ausfithrungen habe ich aus meiner Paulus-Vorlesung heriibergenommen, die
unter www.neutestamentliches-repetitorium.de zuginglich ist. Es handelt sich um eine ver-
kiirzte Fassung der einschligigen Ausfiihrungen im Kapitel VIIL, S. 153-155.

2 Im griechischen Original lautet 1Kor 16,1: nept 3¢ tic hoyelag tiig el todg dyloug, domnep
diétada tals exxdnolalg the Fadatiog, obtwg ol Duels movoarte.

Fiir »Kollekte« steht hier das griechische Wort hoyelo, das »Geldsammlung« bedeutet (vgl. Bauer/
Aland, Sp. 965). ,hoveio kann die Steuer bezeichnen, aber auch einfach die Geldsammlung, z.B. die
sakrale Kollekte® (Hans Conzelmann: Der erste Brief an die Korinther, KEK V Géttingen /11969,
S. 353). Bemerkenswert ist in jedem Fall der Sachverhalt, daf§ das Wort Aoyeio nur hier und im
folgenden Vers begegnet. In den eigentlichen Kollektenbriefen 2Kor 8 und 2Kor 9 fehlt es. ,Die
Ableitung ist ... jetzt sichergestellt: das Wort kommt von dem ebenfalls durch die Papyri, Ostraka
und Inschriften in Agypten und sonst neu aufgetauchten Zeitwort hoyetw ich sammle und steht
meist von sakralen Geldsammlungen fiir eine Gottheit, einen Tempel usw.” (Adolf Deissmann: Licht
vom Osten. Das Neue Testament und die neuentdeckten Texte der hellenistisch-romischen Welt,
Tiibingen #1923, S. 83).

3% Hans Conzelmann: Der erste Brief an die Korinther, KEK V Géttingen /11969, S. 353.
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mit einer héchst gefihrlichen Bewegung zu tun, die allein wegen ihrer internatio-
nalen Zuschnitts Verdacht erregt.

Weitere Einzelheiten zur Kollekte erfahren wir aus den sogenannten Kollekten-
briefen, 2Kor 8 und 2Kor 9, die wir im Rahmen der Diskussion des 2. Korin-
therbriefs behandeln werden. Hier fordert Paulus die Korinther zunichst einmal
dazu auf, mit der Sammlung sogleich zu beginnen: Das Verfahren der Kollekte
wird v. 2 so beschrieben: ,An jedem ersten Wochentag moge ein jeder von euch
fiir sich selbst zuriicklegen, soviel ihm etwa gelingen mag, damit nicht (erst) dann
Sammlungen stattfinden, wenn ich (zu euch) komme.“3! Daraus scheint hervor-
zugehen, daf§ zur Abfassungszeit des 1. Korintherbriefes die Sammeltitigkeit in
Korinth noch gar nicht begonnen hatte. Damit sie nicht erst einsetzt, wenn Paulus
in Korinth ist, fordert er die Christinnen und Christen auf, jede Woche, immer am

Sonntag, etwas zuriickzulegen.

Weitere Themen zum 1. Korintherbrief

— Einfiihrende Charakterisierung
— Die Situation

— Der Aufbau

— Teilungshypothesen

— Literatur

Abgeschlossen am 21. Mai 2006 Peter Pilhofer

1 Im griechischen Original lautet 1Kor 16,2: a1 piav cafBdtou Exaotog HubY o’ Eautd
hétw Onooupilov 6 L édv eboddTat, var un dtav ENGw thHTe hoyelat yivwvol.
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